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JLz év végén.
Irta: G ró f Zichy Nándor.

Messziről jövünk.
Mögöttünk egy év küzdelme van, s 

midőn mindenki számot vet önmagával, 
az uj év napján nekünk is jó l esik körül
tekinteni : megemlékezni arról, honnan

* jövünk és merre megyünk. Nem mintha 
eltévedhetnénk, mert hisz biztos kalauzunk 
nekünk az egyház, hanem azért, mivel 
tévedhetnénk, ha magunkkal lelkiismere
tesen nem számolnánk.

Ennek a kis lapnak egész programmja 
a legcsalhatatlanabb tekintéllyel van kiírva 
homlokzatán: „a katholikus törekvések
előmozdítására. “ — * Igen is, ebben külön
bözik minden más keresztény napi laptól.

Azért szeretem különösen ezt alapot.
Megfelelt e feladatának? Abban a fe

léletben, melyet e kérdésre adhatunk lel
hetjük a legnagyobb megnyugvást. A  
Fejérmegyei Napló becsületesen járult a 
katholikus törekvések előmozdításához és 
az az örökké emlékezetes képviselő vá
lasztás, mely eminenter katholikus ország
gyűlési képviselővel ajándékozta meg a 
hazát tanúságot tesz erről.

Eltérnek még a politikában a leghit-

Éjszaka van.
Irta: VASZARY GÁBOR.

Hideg téli éjszaka van,
É s  ott fenn a csillagosban, 
Csendes, lassú mozdulással 
Árnyat vető nagy uszálylyal 
Tépett felhő száll tova.

Fátyolából M-kivillan 
Ezer fényes, égő csillag, 
Aranyködöt szórva széjjel 
A z egész nagy mindenségen 
Élőkön és temetőn.

Gondolkodom, eltűnődöm 
Tépett szárnyú bús felhőkön . 
Talán ez az élet képe: 
íg y  tűnik él összetépve 
Szél vihartól rongyosan.

Csillagok közt járunk egyre, 
Vágyunk örök jóra, szépre,

D e bárminő közéi járunk 
E l nem éri soha szárnyunk 
A  csillagos egeket.

A  csillagraj ég ragyogva, 
Fényt szórva sötét utunkra,

hűbb katholikusok nézetei is. A  néppárt 
politikai eszméje nem bírta egyesíteni 
mind. De a miben eltérnek a nézetek, az 
nem a katholikusok törekvése. Az a poli
tikai irány. Nem mondom a politikai tö
rekvés, mivel az már nem a katholikusok 
törekvése, hanem a politikai pártok tö
rekvése.

Egyéni meggyőződésem az, hogy a 
katholikusok törekvésének egy pártban 
kellene tömörülnie: hogy a katholikus tö
rekvésnek minden más törekvést háttérbe 
kellene szorítania; hogy minden újabb 
törekvést ennek kellene alárendelnie a 
katholikusnak, mert a hit és egyház érdeke 
nem csak hogy minden egyébb felett áll, 
de a nélkül a többiben sincs malaszt.

A nehézség nem az, hogy a katho
likus törekvés eltérő; a nehézség az, hogy 
a többiben nincs egyetértés; hogy azt a 
mindenféle világi érdeket nem lehet mind 
elhallgattatni, mivel, az iránt is nyilatkoz
nia kell a politikai pártnak; és hogy  a 
polgári dolgokban teljesen egyenjogi néze
teket egyikünk sem akarja a másiknak 
alárendelni.

Hiába mutatnék a történetre, hiába a 
közel múlt időre: hiába következtetjük, 
hogy a katholiczizmus volt mindég e hazá-

Melyen lázas gyorsasággal,
Alig egy pár szárny csap ássál 
Semmiségbe eltűnünk.

E l örökre, mindörökre 
Hirt, szerelmet elfeledve,
És nem térünk soha vissza,
Sem átok, sem áldó szóra . . .
Soha . . . soha . . . sohasem!

Karácsony a műhelyben.*
Irta: Látics György.

Üdvözlégy hitemnek legszentebb ünnepe, 
emlékekben gazdag kedves karácsony! Meg
énekeltek énekkel, megörökítettek jótéteménnyel 
de mngasztos eszmédet kimeríteni nem tudták 
sóba. 19 százada már, hogy bűbájos varázso
dat érezteted, hogy  örömet viszesz gyermeknek 
öregnek szivébe és kedvességed nem csökkent, 
nagyobbodott, mert a mi örök életet biztosit 
számodra, az az égből földre szállt szeretet. 
Meg3zünhet-e valaha a karácsony? Nem, soha, 
mert igaz történeti tény marad mindenkoron, 
hogy az idők teljében egy Betlehem nevű vá
roska mellett megszületett emberi testben a 
Messiás! Istállóban barmok között, nem lényes

* Felolvasta a kath. legényegyletben 1896. deci. 
26-án a szerző.

Mai lapunk S oldal.

bán a konzervativizmus, hogy az fogad
tatta el a pragmatica sanctiót, hogy a for
rongó állapotok, a dinasztiával való uj 
húzás mindég a katholiczizmusnak kárára 
vált; hiába mutatunk a liberalizmus és 
separatizmus soha be nem váltott Ígéreteire; 
a katholiczizmusnak és egyháznak egyenlő. 
szabadságot biztositó törvényekre és a k ő -L 
zel fél századig eltemetett autonómiára: 
még azon örökké siralmas napok. emléke, 
az egyházpolitikai törvények szentesítésé
nek története sem győzte meg a katholiku- *  

sok mindegyikét arról, a minden egyébb 
feletti nagy nyomatéku igazságról, hogy 
jog védelmet csak is a korona tekintélye 
biztosit és hogy a katholikus örökös tar
tományokkal való kapcsolat, a magyar 
katolikusoknak a legnyomatékosabb rokon- 
szenvet biztosítja.

Ezzel a helyzettel kell a „Fejérmegyei 
Napló “-nak, mint kiválólag katholikus lap
nak számolnia.

Mi pedig, kik azt hisszük, hogy az igaz
ság végre is érvényesül, ebben keresünk 
vigaszt.

Többet érnénk, gyorsabban haladnánk, 
ha egy politikai pártban egyesülhetnénk: 
de hát utóbb a főérdek nem ez. A  főérdek 
a hitélet, katholikus öntudat ébredése, a

palotában, nem királyhoz illő biborpalástban ; 
anyja volt Judea legnagyobb lilioma, a gond
viselője egy szegény iparos, József, az ács. 
Iparos látta meg először a testbe öltözött sze- 
retetet, iparos fogta karjaiba az Isten fiát s 
iparos érezte a legelső, a legszentebb karácsony 
örömét, minden más emberek, királyok, bölcsek 
előtt. Van-e karácsznya, öröme az iparosnak 
most, 19 száz évvel az első karácsony után ? 
Nem habozom kimondani, a vallásos, istenfélő 
iparosnak van.

A felvidéken lakott Fekete Bálint aszta
los mester. Nem tudta, mi az a szükség, kop
lalás, mert volt kérges két erős keze, szép üz
lete, és istenben való erős hite. Két kedves 
bimbó is fakadt, virult a család kertjében, egy  
kis fiú és egy kis leány. E két liliom és a ház 
békéje fölött egy igazi angyal virrasztóit, őr
ködött és ez volt a mesternek felesége. Történt, 
hogy a kis fiú egy éjszakán elköltözött oda 
fel a fényes csillagok fölé. Torokgyík ölte meg 
öt. Ez volt az első bánatos felhő a kedves csa
lád derűs egén. Istenem, hogy lehervasztotta 
ez a halál, azt a másik bimbót is. Nem volt. 
többé játszótársa a kisleánynak, jövőbe vető 
reménye a szülőknek. E g y  bajt sokszor követi 
a fájdalomnak egész lánczolata.

Itt is úgy  történt. Fekete Bálint érezte 
ezt, megsuhintotta lelkét a kővetkező bajok 
lehelete. Elvesztette kedvét a munkára. N y o
mában jött a többi ba j; felesége ágynak esett 
ésl két hónapi küzdés után letették abba a 
földbe, honnét erre az életre nincs többé viasza-
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katholíküs törekvések, m elyek ha kü lön böző 
politikai pártokban szét oszlanak, .végre 
mégis, ha m ajd tisztán egyházi, tisztán hit
beli kérdés felett kell dönteni, szükségkép 
egyesülnek; m ert az már m egszűnik k a t o 
likusnak le n n i: k i hitét és egyházát párt- 
politika által hagyná háttérbe szoritatni és 
fegyelmeztetni.

A  „F ejérm egyei N apló" m ondhatja, 
j ó  harczot vivtam.

A z a k a to l ik u s  élet, m ely Székes- 
íejérvárt fejlődött, a k a to lik u s  öntudat 
azon nyilvánulása, m elynek Székesfejérvár 
volt a színhelye, a múlt év legdicsőbb 
emlékei egyike és attól a „Fejérm egyei 
N apló" sem volt idegen.

Igen is, legyünk azon, hogy  ez az 
öntudat m ég csak erősödjék: és tisztázzuk 
a n ézeteket: legyünk rajta, hogy m indin
kább egyek legyü n k : és válvetve álljunk 
ki az akczió —  a k a to lik u s  védekezés, a 
honmentő küzdelm ek terére!

— D iplom aták a pápánál. Mint Rómából 
sürgünyzik, a pápa e hó 29-én kezdte fogadni 
a diplomácziai testület tagjait az uj évi üdvöz
lések átvétele czéliából. Ő szentsége első sorban 
R e v e r t e r a  gróf osztrák-magyar nagykövetet, 
mint a diplomácziai kar doyenjét iogadta.

— A z  uj főispán. Már abban az időben, 
mikor báró F  i á t h Miklós volt főispánt meg
választották bodaikon képviselőnek, a főispáni 
állásra báró F  i  á t h Pál*, a főispán testvér- 
öcscse hozatott bombináczióba. Ez idő óta 
F i á t h  Miklós báró megkapta fölmentvényét'; 
a várostól díszpolgári okmányát; D o b ó  igaz
gatótól diszelöadást és sok más ehhez hasonló 
búcsú ajándékot, de az uj főispán kinevezése 
mind ez ideig késik, jeléül annak, hogy a mi
nisztériumban éppen nem tartották bevégzett
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dolognak br. F i á t h  Éál kineveztetését. Éppen 
ez a késlekedés szolgál legerősebb támogatójául 
nnnftlr a hírnek, hogy főispánná nem F i á t h  
Pál báró, hanem, a mint régebben is hallottuk, 
H u g ó n  a i  B élá ' g ró f > kömlödi birtokos fog 
a mi főispánunk lenni* Értesülésünket újabban 
a „K  o m á r o m m e 'g  y  e i É r t e s í t ő "  
legutóbbi szíttá is mégérösiti a következő híré
vel: „ F e j é r m e g y e j u j  f ő i s p á n j a .  Hitelt 
érdemlő helyről értesülünk, hogy H u g o n a i 
Béla gróf kömlödi birtokos Fejérmegye és Szé- 
kesfrfjérvár város főispáni állására kombiná- 

.czióba vétetett és hogy kinevezése a közel jö 
vőben publikáltaim fog."

Hugónál Béla gráfról a következőket Ír
hatjuk: A  kombinációba vett főispánjelölt 
fejérmegyei születésű.;) Tétény volt atyjának 
birtoka, de azt sok egyéb jószággal nagy atyja 
adóssággal terhelte, atyja pedig eladta.

Hugonai gróf atyja után nem örökölt 
vagyont, de tanulmányai végeztével az Első 
magyar általános biztositó társasághoz ment, 
hol tehetsége és szorgalma az életbiztosítási 
ügyosztály élére nyitott • neki utat. Mintegy 
nyolcz évvel ezelőtt dúsgazdag nagynénje 
átalános és egyedüli 'örökösévé tette. Akkor 
lemondott hivataláról s és Komárom megyében 
Tata szomszédságában “Kömlödön vásárolta meg 
a Pázmándy-féle kastélyt s évenként itt szokta 
tölteni a -avasz utolját és a nyarat. Neje 
Simontsits Bella úrnő, ritka női erényekkel 
megáldott úrasszony, aki minthogy gyermekei 
nincsenek, jótékonyságban leli legnagyobb 
örömét. . .

Szapáry gróf miniszterelnöksége alatt a 
zirczi járásban lépett fe l  kormánypárti prog
rammal, de néhány szavazattal kisebbségben 
maradt. Ez évben nem akart részt venni a 
politikai küzdőtéren elválasztások idején nem 
is volt . itthon.. A z jégyházpolitikai nemtelen 
küzdelmekben.' semmi,, része, ha föispánságot 
vállal egyedül azért •tenné, hogy foglalkozása 
legyen és. hogy - használhasson vármegyéjének 
és á társa dalomnak. A. gróf feltűnő férfi szép
ség, élete javában, mintegy 44—45 éves, kelle
mes, szelid modorú, előzékeny egyéniség, a 
grófnő pedig ritka szellemű jótékony lelkű 
úrnő, aki élénk részt venne Fejérvár jótékony 
nöegyleteiben. *

1896. deczemoer 30.

— A pápa uj verse. P á r i s b ó M rják, 
hogy XIII. Leó pápa, kinek nevét ‘azJM rház 
történeten kivül az irodalom történet í r  Bmle- 
getni fogja, a r  e i m s i püspökségnek jubileumi 
ünnepére verset irt a francziákhoz. V í V a t 
C k r i s t u s ,  q u i d i l i g i t  F r a n c o s ,  
ez a vers czime A  sztrófák Horatius C a r m e n  
s e c u l a r e - j a  mintájára készültek. A  franczi-
(1  i M • J • I________ ___ n  O OT f£ W1VT Q 1 <& Q Qfl 1

Teutonok fegyvereitől Chlodvig elesett, látván, 
hogyan menekülnek övéi a veszedelem elől, ég felé 
fordítja tekintetét: »Ó Isten —  mondja —  tedd. 
hogy Klotildom sokszor forduljon imáiban Jézőshoz, 
segíts meg engem, ha segítséged gyorsan és hatáso
san érkezik, neked szentelem egész életemet !c

A  vers L a n g e n e u x  bíboroshoz van 
intézve, a ki holnap a reimsi székesegyházban 
fel fogja olvasni.

— Fölm entett föudvarm ester. József 
löherczeg foudvarmesterét Y  é c s e y  Sándor 
bárót, a király „saját kérelmére s hü és ered
ményes szolgálatainak elismerése mellett, leg
kegyelmesebben" fölmentette.

— V áltozás a kultuszm in isztérium ban .
A  vallás- és közoktatásügyi minisztérium vallásügyi 
osztályát, amely eddig I v á n k o v i c s  János osztály- 
tanácsos vezetése alatt állott, a jövőben ketté fogják 
választani s az ügyosztályt két osztálytanácsos veze
tése alá helyezik. Az első osztály feje és a csoport
főnök gróf S z é c h e n y i  Miklós jaáki apát, a másik 
osztálytanácsos pedig V  á r a d y Árpád, a Csanádi 
püspök titkára lesz, a kiknek kinevezése már a leg
közelebb meg fog jelenni a hivatalos lapban. Az 
ügyrendet részleteiben ugyan még ki nem dolgozták, 
a változást azonban az teszi okadatolttá, hogy a 
kultuszminisztériumban megszaporodik a vallásügyi 
osztály tenni valója a kongruakérdés rendezésével és 
más egyházi ügyek elintézésévei.

— A pápa költségvetése. Noha már több, 
mint negyedszázada, hogy a pápának véget ért a 
világi hatalma, azért a pápai udvartartás költségve
tése még mindig nagyobb, mint sok kis fejedelemségé, 
XIÍIl Eeó pápa a jövő evté j  miílió lirárá irányozta 
elő a bevételeket és kiadásokat. A  bevételek forrása 
— mint ismeretes — a hívek péterfillér elnevezés 
alatt gyűjtött adományai, a kiadások pedig főbb be
osztásban a következők: A nuncziusok és általában 
a pápai diplomácziai költségei összesen egy mülió 
lírát tesznek ki. Egy másik mülióba kerülnek a bibor-

térés. Hiába volt minden esengés, könyörgéí 
az Ég Urához, a rideg való ott állott i 
mester előtt. Mije maradt neki a tündér száj 
boldogságból? Az ő bánattal terhelt szive ét 
egy sápadt, kisírt szemű kis leány, szomorú 
emlékeztető a boldog, szép időkre. Uyen körül 
mények között ütött be karácsony hete. A  m: 
pénzük megtakarított filléreik valának, elvitt) 
a patika, orvos, alig pár krajczár s annak ii 
vége lesz, mielőtt földre szállana a kis Jézus 
Pedig úgy dobog a leányka szive, mikor látjt 
a fényes kirakatokat, aranyos játékokat, ol 
milyen szépek lehetnek azok a zöld karácsony 
fán csillogó gyertyácskák között. Merő ábrám 
hiú reménye az ártatlan gyermeki szívnek 
Álmodozásában apja zavarja meg: kedves leá 
nyom, szól az apa, a mitől apai szivem any 
nyira fél, az bekövetkezett — estére nincs égj 
falat kenyerem, egy krajczárom sem; a kikbei 
hittem, reméltem, curván elutasítottak, ninci 
most irgalomfillér a szegénynek, mikor anny 
a kiadás. Ezt mondották jó barátaim. Hanen 
azért ne sírj kis leányom — folytatá reszketvi 
az apa — az emberek elhagytak valamennyiéi 
de nem hagyhatott el bennünket a szegényei 
Istene Imádkozzál, majd meghallja azt az Istei 
odafönn. Kérd elköltözött anyádat, hogy járul 
jón oda a kegyelem trónjához éretted és.éi 
érettem. Többet nem mondhatott. Sirt, az a: 
edzett munkás, annyi bajnak tapasztalója. Köny 
nyezett. Mert hiszen szomorú ott a karácsony 
a hol még kenyér sincs, nem hogy fényes aián 
dék volna. A  kisleány felszökött és ment ki i 
szabadba, arra a helyre, a hol annyit könnye 
zett, a temetőbe. Ott sírta el imáját, a némi 
földön, a holt tagok fölött anyjához intézv< 
esdö fohászát. Majd betért a templomba, i

Mária kép elé, hogy aé -árvák anyját esdö szi
vével megindítsa. Bánatában nem isjvette észre, 
hogy egy asszony, mint árnyék mindenüvé kö
vette. És a kis leány mlegkönnyebülve távozott, 
hitt, remélt. A z asszony is hazasietett, eleget 
tudott s ha köböl lett volna is szive megindult 
volna azon a kis leánybn. Ez az asszony pedig 
nem volt más, mint annak a községnek jóté
kony úrnője, őrzöangy&la. Ha most belépnél a 
jámbor asztalos kis lakásába, ott találod a 
menyországot földre varázsolva. Mennyi öröm, 
ujjongás a gyermeknél^ inekkora a megelége
dettség a munkás apánál Mond, ki okozta ezt, 
az a kisded, a kis Jézuska, ki tudja, mi a hi
deg istálló, a nyomor é születésének ünnepén 
örömet hoz a sújtott lékekbe. Van hát kará
csony az iparosoknál; (van a jámbor, istenfélő 
műhelyekben.

Ez is vigasztaló kép a> n y o m o r b a n .  
De valljon boldog-e az ,a  sok ezer iparos, mind 
kiket két kezük munkájára utalt a gondviselés, 
az élet sora. A zt mondom* boldog; igen még 
az is örül,, karácsonya ünnepén, kiben nincs 
semmi idealizmus, hanem a 2x2 hideg rendsze
rével számítja , az életet és a pénzt mondja a 
boldogság .alapjának. Kifürkészhetetlen az Isten
nek tudása, ki különféle eszközökkel, de ugyan
azon czélra vezet. Ezt igy, a másikat más esz
közzel,-de biztosan elvezeti ahhpz, a magasztos 
eszm éhez.hogy a karácsony a megtestesült 
szeretet ünnepe, egy “nyugalom pont, mely 
édes minden embernek, - ki hisz Istenben és az 
ö egyszülött Fiában. 1

Soha au'nyi sürgést-forgást nem látunk, 
mint karácsony körül. K i mégy az utczára, 
minden holt felirata ez : karácsonyi ajándékok 
nagy választékban; A  mit az üzleti szellem já

tékszerekben produkálhat, azt mind megtalálod 
egy tőzsde üzletben. K i gondolna most a napi 
szükségletekre ; a mit a szeretet csak kitalál
hat, azt mind megvalósítva látod a boltokban. 
Pedig a szeretet —  a szentirás tanúsága szerűit 
— találékony, kimeríthetetlen. Látjuk is, hogy 
a vasipar, réz, cserép, bőr mind versenyre, kel 
s egymást felülmúlni törekszik a karácsonyi 
ajándékok ízlésén, meglepő, czélszerü kiállítá
sában. A  bethlehemi istálló ezerféle variácziói- 
ban szerepel Mária, József, a pásztorok ott 
láthatók fényes öltözetekben, a kisded Jézus 
körül. A z újságok tele vannak czikkekkel, 
máskor talán megrugdalták azt a Jézust s an
nak tagjait, most ihletett szóval magasztalják 
a Názáreti Jézus születését; igy  kell ezt most 
tenni, igy  illik ez karácsony ünnepén. No iszen 
majd adnának az előfizetők, ha még a kará
csonyról se írnának ilyenkor az ujnágok. Egész 
könyvet nyomtatnak ilyenkor. Versek, gyerm e
keknek, felnőtteknek, képes könyvek a 3 éves 
töl egész a felnőtt korig, mindenféle ábrázatot, 
embert, majmot, kutyát, egy  sereg házi állatot, 
még a betűket is föltüntetik. E gy másik pol- 
ezou regények, utileirások, mesék, tudományos 
könyvek a legtarkább változatban; miért, mert 
karácsony van, mert ha most nem, akkor soha 
se kelnek el. A  pósta soha annyit nem szállít, 
mint karácsonykor, van ott mindenféle, tolakodó 
újságok, hirdetések ; étvágyat csiklandoztató 
fűszeres kolbászok, sonkák — egész le a hájas 
pogácsáig; csak úgy görnyed a póstás alatta. 
Hogyne, hiszen karácsony van. A  vasutak 
tömve vannak utasokkal, katonák, diákok, més- 
terlegények, látogatásba menő rokonok és ezér- 
féle más ; hiszen karácsony van. A  tudomány 
csarnokai becsukódnak egy jó  hétre, a diákok
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nokykollégimp, a kongregációk, a más jövedelem 
nélkül levő érsekek stb. A többi pénzt a pápa a 
testőrségének, a  kamarai hivataloknak, a szolgasze
mélyzetnek stb. költségei emésztik fel.

Köagyülés a megyénél.
Tegnap kedden délelőtt 10 órakor Fejér

megye törvényhatósági bizottsága közgyűlést 
tartott. A z elnöki széket a fóispáni állás üre
sedése s a belügyminiszteri megbízás fo 'ytán 
H u s z á r  Ágost alispán foglalta el. A  gyűlés 
megnyitása után S z ü t s  Artúr főjegyző fel
olvasta a belügyminiszteri leiratot, melyben 
tudatja a közgyűléssel, hogy a király báró 
F  i á t h Miklós főispánt állásától saját kérel
mére felmenti.

A  bncsuzás.
H u s z á r  Ágost alispán ezután ajánlotta 

a közgyűlésnek, hogy egy küldöttség szólítsa 
fel a főispánt, hogy jelenjen meg a gyűlésen s 
a törvényhatóság búcsúzzon el tőle. A  küldött
ség tag ja i: elnök K á r o l y  János kanonok, 
gróf N  á d a 8 d y  Tamás, K  en e s s e y  Gyula, 
M o l n á r  Béla, P i c k  Gyula, S z ü t s  
Artúr, U r  h á z i  Sándor.

Miután a küldöttség néhány perez múlva 
megjelent a gyűlésen a leköszönt főispánnal, 
H u s z á r  Ágost alispán tartott búcsúzó be
szédet a tisztikar nevében. Beszédében köszö
netét mondott a távozó főispánnak a tisztikar 
iránt tanúsított jóindulatáért s néhány hatal
mas dicsérő bók után a beszéd véget ért. A  
vármegye közönsége nevében L  i t s Gyula a 
vaáli kerület országgyűlési képviselője búcsú
zott el, kiemelte a búcsúszavakban, hogy a 
főispán sohasem tett többet a politika terén, 
mint a mennyit meggyőződése mondott s szemre
hányás gyanánt mondja, hogy itt hagyja báró 
Fiáth Miklós a megye közönségének bizalmát 
és tiszteletét. r

E  beszéd végével a búcsúzó báró F i á t b  
Miklós moudá el mondókáját rettentően feldir 
csérvén a  szabadelvűséget, melynek .zászlaját 
— mint ő mondd —  mindig fennen lobogtatja 
■ mely egész életén át meggyőződése volt.

A  törvényhatóság türelemmel hallgatta 
végig a búcsúzó szavakat, s csak néha egy-egy 
nagyobb szabadelvüséget dicsérő rész után 
hangzott az éljen néhány liberális ajkáról.

Megtörtént tehát ez is. Báró Fiáth Miklós 
most már elhagyhatja Székesfejérvárt és a fő- 
ispáni állását s mi is örömmel mondjuk: Isten 
vezérelje!

Bizottsági tagok választása.
Az egyik érdekes pont a bncsuzás volt. 

A  másik mely a gyűlésnek érdekességet köl
csönzött öt közigazgatási bizottsági tagnak 
választása volt a kilépettek helyébe. A  kilépő 
öt bizotsági tag volt K e n e s ö e y  ' Gynla, 
D e t t r i c h  Zsigmond, dr. P i  c  k Gyula, 
Verebi V é g h  István és K  o 11 e.r Tivadar.

A  gyűlés nem matatott semmi harcias 
hangulatot, melyből egyik vagy másik kilépet
nek teljes elejtésére lehetett volna következ
tetni. Nem csoda, hisz alig néhány napja hogy 
elmúlt az emberiség legnagyobb béke ünnepe 
a karácsony. E  nagy béke ünnep -érzetének 
utolsó akkordjai meg ott voltak a szivekben, 
a gonolatokban. Még léginkább Pick Gyula 
ellen akart egy kis ijeszgetés lenni, hogy 
csak 84 szavazatott kapott.

A  titkos szavazás; eredménye lett: K  e- 
n e s s e y  Gyula 94, D e t t r i c h  Zsigmond 
94, Verebi V  é g  b István 90, K  o 11 e r  Tiva
dar 90 és dr. Pick Gynla 84. szavazatott kapott.

A  m egyei árvaház ügye.
Türelmet ölő hosszú időre van szükség, 

mig Fejérmegye törvényhatósága valami elha
tározásnak végére jár. ; Ennek legbeigazolóbb 
ténye a megyei árvaház felépítésének ügye. 
Elhatározta a közgyűlés pár évvel ezelőtt, hogy 
árvaházat épít, melynek költségeit pótadó ut
ján hajija be. Ez szép d o log ! Elhatároztatott 
tehát b ma már talán egy éve annak s még is 
hol vagyunk. A  pótadó még most sincs jóvá
hagyva a miniszter áltat A z  árvaház helye 
határoztatok el még csak a mai közgyűlésen. 
M ily lassúság ez! i

A z árvaházi bizottság előterjesztette az 
ajánlatát az árvaház ^helyére vonatkozólag. 
Három kérdéses telek volt tehát: Pákozdon, 
Velenczén és Martonvásáron;

Pákozdon .a gróf*^cKy-féle kastély,' mely 
azonban régi épület á igy  azt újra kellene 
építtetni, hogy  árvaháznak megfelelhessen, ez 
tehát elvethetett.

A  másik felajánlott hely Velenczén van. 
Itt azonban a tó közelsége miatt, melynek

kigőzölgése az árvaházi lakók egészségére ár
talmas lenne, szintén nem volt elfogadható.

A  harmadik telek mely minden tekintet
ben megfelel a követeléseknek — Martonv&sá- 
ron van. Ezen telek felhasználóiéval azonkívül, 
hogy a tulajdonos József főherczeg ingyen adja, 
még más kedvezmény is van. Ugyanij Marton- 
▼ásár község nagyobb összeggel hozzájárni; a 
uéli vasút igazgatósága azj építő anyagok szál
lításával nagyobb engedményt ad; a soósknti 
kőbánya közelsége és hogy a holtai téglagyár 
olcsóbban adja az épitéshoz szükséges téglát.

Ezen előnyök után jónak látta a közgyű
lés tehát elhatározni, hogy az árvaház Marton- 
vásáron lesz építve, és a telek átvételére és 
felmérésévek felűgyelésére kiküldte a közgyű
lés az alispánt és a tiszti főügyészt Ismét 
tehát több egy lépéssel. Majd csak végére 
jutunk.

Apróbb ügyek.
A  Fejér—Zichy falvai vasút állomáshoz, 

mivel ott újabban áPatrakodó építését engedé
lyezte a miniszter, állatorvosi szakértőnek ki
neveztetett R e i c h m a n  Miksa járási állat
orvos.

A  Torda-Aranyos vármegyei jégkárosul
tak; a Sopron vármegyei Himod községi tüz- 
károsultak; a Romániában levő Craiova községi 
rom. kath. iskola fentartási költségeire és a 
Gom ör-Kishont vármegyei Sebespatak községi 
tnzkárosultak javára megengedtetett Fejérvár
megye területén a könyör adomány gyűjtés.

Vas vármegye, Sopron város, Zolyomvár- 
megye és Maros-Torda vármegye az ezredéves 
közgyűlés jegyzőkönyvét meg küldték a tör
vényhatóságnak. Elhatároztatott, hogy Fejér
vármegye hasonlóan megküldi a díszközgyűlés 
jegyző könyvét.

Szebenmegye közönsége átiratát melyben 
az utazó ügynököknek az ismét eladással nem 
foglalkozók házalásszerii felkeresésétől leendő 
eltiltását kéri a kereskedelmi minisztertől a 
közgyűlés pártolólag ferjeazti fel a miniszterhez.

A  belügyminszter utasította a megye köz
igazgatását, hogy gözfertőtlenitő gépezet szer 
rézén be.

Ezen gépek tudvalevőleg még nincsenek 
teljesen megpróbálva s azok működő képessége 
csak részben biztos, ezért, meg a pénz hiánya 
folytán is a közigazgatás ez utasítás vissza
vételét kérte a minisztertől, de ezt a belügy-

könyvei is nyugodtak most pihen a gazda és 
tanszer, hiszen karácsony van. Még törvényt 
se faragnak e napokban fönt Pest-Budában, 
hazatér otthonába mindenik, örülni a kicsiny 
nép örömének, hiszen karácsony van.

Hát a műhelyek! Istenem micsoda lázas 
munka foly ik  mindenütt. Csakúgy porzik kora 
reggeltől késő éjfélig, hja, — karácsonyra 
mindennek készen kell lenni, ha törik, ha sza
kad. A  legénnyel agy bánik most a mester, 
mint a ezukros süteménnyel, nagy a munka, 
szőrit a szükség, ráérnek még aj év után is 
ioghegyröl beszélni.

A  gyárak kéménye is némán mered az 
égbe. Nem znhol, zakatól benne senki és semmi. 
Pihenni tér a munka fia és ha talán egész év
ben nem volt igazán boldog pillanata, — most 
van. Most érzi csak igazán, hogy ő nemcsak 
gép, eszköz a hatalmasok kezében, hanem szív
vel lélekkel biró apa, kinek szívverése ma 
hangosabb, öröme mélyrehatóbb, mint máskor, 
bármikor.

Hát aztán érdemes ennyire megbolygatni 
a társaságnak rendjét, hát aztán jelent ez va
lamit az év rendes vágásában, hogy igy  kará
csony táján megpezsdül az élet és nyomában 
pénz is áll a házhoz. Ez mutatja, hogy a sze
retet Istene szállott le égből a földre, mert 
ekkora változásét nem okoz semmiféle diadal, 
ünnep, potentia, hatalmasság. Ezt okozta eddig 
századokon át karácsony ünnepe; van-e hát a 
műhelyben boldog karácsony ? ! Van, soha annyi 
pénzt sem keres a mesterember, egy azon idő
ben, mint ig y  karácsony táján. A rra azt mond
hatja valaki, hohó uram, mit beszél ön a kará
csony örömeiről ? Pénz uram, pénz . . .  ezért

dolgozik lázas sietséggel a munkás, mindegy ; 
de örömének oka mégi$ a karácsony, mert ha 
nem volna karácsony, ,nem volna annyi mun
kája, fölkopnék az álla, nem volna pénze és 
nem örülne karácsony ünnepén. U gy-e t. hall
gatóság, utoljára is karácsony hozza küszöbére 
a mesterembernek a szerencsét, akár tagadja, 
akár megvallja.

Csakhogy t. hallgatóság, ennek a kará
csonynak, ennek az örömnek hamar vége van, 
ez a bibéje. Mert bizony ennek az örömnek is 
hamar megjön a maga böjtje. A z a pár hatos 
elmegy paszitára, dióra1, mákra, mézeskalácsra, 
jön az njesztendö, melynek egy pontja nekünk 
nagyon kellemetlen, a számlák ideje a szám
adás órája. S az, ki abba a pár hitvány fo
rintba tette bizalmát, bizony keserűen csalódik. 
Nem, nem ilyen öröm kell minekünk. Ha ez 
volna a karácsony magasztos jelentősége, ez 
ránk kin, gyötrelem volna inkább, mint igazi 
boldogság. Ha valakit meg akar verni az Isten, 
először gazdaggá teszi, s azután dönti a nyo
morba. Ez a legégetőbb kin, lehullani a magas
ból a mélységbe, a gazdagság aranyhegyéről 
a nyomor tátongó üregébe. Nem. ez az igazi 
bóldogság, a valódi karácsony. Hát melyik az ?

Mikor a Jézusunk leszállóit a földre, le
mondott az ég örömeiről, _ s porba, istálóba 
alázta magát. Segítségére sietett az embernek, 
ki a bűn rabigájában sínylődött. E z volt a világ 
legnagyobb felebaráti szeretete. — Te boldog 
akarsz lenni s nem akarod szeretni felebaráto
dat? Csalfa remény ; nézd, lehetsz-e egymagád
ban boldog? — soha ! Vagy szereted az Istent 
— s boldog vagy, de látod már ketten vagy
tok, Isten és te —  vagy szereted felebarátodat

— vagyis Istent az ő hasonmásában — s akkor 
is boldog vagy, de megint ketten vagytok — 
te és az Istennek képmása — a te ember
társad.

Nézd végig  a karácsonynak örömbennszó 
hajlékait, mindenütt ezt a képet találod föl. 
Oh hogy remeg az anya, mikor kis gyermeké
nek gyönyörű szemeiben megcsillan a kará
csonyfának rezgő világa. Ez a család Öröme, 
karácsonyfája; nézd meg az árvaházakat, inté
zeteket, szeretethelyeit, bölcsődéket, hol az ir
galmasság angyalai dolgoznak, s megértesz 
engem, hogy felebaráti szeretet nélkül nincsen 
itt mutálunk boldogság.

Ott vannak a kórházak, azoknak is van 
karácsonyuk. Nem csillog a fenyőfák gályáin 
a gyertyavilág —  aranyos szalag nem futja 
körül azt; miben áll hát az ö karácsonyuk; a 
szívben kél ki annak fája, s gyümölcseit a be
teg élvezi. A z a gondos irgalmas néne ezen a 
napon kimeríthetetlen jótéteményekben. Ide egy 
kötést, borogatást, szelíden, fájdalom nélkül — 
azért a kisded jézusért; oda egy biztató szó,
— hiszen a szeretet istene jött el e napon, nem 
szabad most búsulni a betegnek sem; s ott áll,
— ott virraszt a Krisztus jegyese és a haldok
lónak fülébe se susoghat mást — szeresd azt a 
kedves kis Jéznskát, hozzája mégysz, ne félj, 
remélj!

Szeretet ünnepe a karácsony mindenfelé. 
Neked is az, iparos testvérem. Dolgozik, izzad 
a munkában, de mikor eljő az est, félredobja 
munkaeszközét; nyugalomnak, sz. örömnek es
téje ez. Előveszi ünneplő ruháját, s elmegy 
meglátogatni azt a barátját, kit a hideg szív 
csak jótéteményeiért szeret, az Istent a maga
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miniszter nem adta meg, hanem ismételve a 
gépek beszerzését követelte. A  közgyűlés ezt 
tudomásul vette s ez értelemben határozott.

A  vármegyei mezőgazdasági bizottság 
szabályrendelete tudomásul vétetett, úgyszintén 
az építkezési szabályrendelet is.

Puszta-Újfalunak Zichy-Ujfalura leendő 
átváltoztatását gró f Z i c h y  János kérelmére 
elhatározta a közgyűlés.

Sárkeresztur a székesfej érvár- sárbogárdi 
vasútépítésre 5000 frt, Pákozd a bicskei vo
nalra 30000 frt és Pátka község szintén a 
bicskei vonalra 5000 frtnyi segélyt szavazott 
meg. E határozatok a törvénynek megtelelően 
hozattak, tehát tudomásul vette a közgyűlés.

Duna-Adony község 19.000 frt segély 
felvételét határozta el, mely összeg részben az 
adony-szabolcsi vonalra megszavazott segély 
törlesztésére fordítandó. A  közgyűlés jóvá 
hagyta.

A  jegyző nyugdíj választmány előterjesz
tette a jegyzők azon kérelmét, hogy ők szintén 
részesüljenek a millenium alkalmából nyugdíj
kedvezményben. A  közgyűlés megszavazta a 3 
évi nyugdíj-többletet.

A  vármegyei szolgák, mint rendesen, most 
is beadták a kérvényüket fizetésük javítása 
tárgyában, azonban, mint rendesen most is el- 
utasittattak.

Szent-Ágotha községnek Sárkereszturral 
leendő csatlakozása elhatároztatott. Ezentúl 
tehát Szent-Ágotha mint Sárkereszturhoz tar
tozó puszta szerepel majd a közigazgatásban.

Több érdektelen ügy tárgyalása után a 
közgyűlés háromnegyed 12 óra felé ért véget.

Karácsony ünnepe.
A  szent karácsony napja a keresz

tény vallás legmagasztosabb ünnepe Jézus szü
letésének évfordulójá. Lelkünk gyönyörrel és 

<s áhítattal telik meg, midőn ott állunk a kará
csonyfa előtt, s hálaimát zeng ajkunk, midőn 
kigyulladnak az apró viaszgyertyák. De az 
örömöt mindig lépten kiséri a szomorúság. Az 
élet gyönyöreit élvező gazdagok mulatozásait 
mint egy örökös árny kiséri a szegények nyo
morúsága. Sokan nem veszik észre ezt, sokan 
nem gondolnak karácsonyi örömeik között 
azokra az éhező szegényekre, a kiket a tél hi
dege gyötör akkor, midőn mi dús asztalnál 
ünnepeljük a Megváltó születését. Annál na
gyobb dicséret illeti meg azokat, a kik e szent 
napon kétszeres, szeretettel fordultak a szegé
nyek felé hogy a nagy örömökben őket is ré
szeseinkké tehesék. Tudósítóink a megye több 
részéből küldtek hozzánk tudósításokat a ne-

házában. Talán már hónapok óta nem látta 
belsejét — most elmegy, űzi hajtja őt egy tit
kos érzés, húzza öt egy bűvös fonál -  a még 
teljesen ki nem hült szeretet.

Rendnek kell lenni a háznál karácsony 
napján, — megy az egész házi nép, — mester, 
legény, inas. Megtelik áhítattal a lélek, — Is
ten emberrel összekapcsolva — az ima, a lélek 
teljes kiengesztelödésében, — boldog vagy Is
tennek teremtménye! Nem követlek tovább, — 
hiszen te boldog vagy meleg otthonodban, m ely
nél derűsebb csak a telkedben lobogó szeretet. 
Hanem máshova tekintek.

Kint söpri a havat a metsző téli szél. 
Ember, állat, fedél alá menekül. Nem utazni 
való idő ez, de mégis, mintha a fehér hólepel 
fölött dobogó léptekkel egy fiatalember haladna. 
Meglátszik, hogy küzd a hóviharral, — arczán 
megfagy a köny, nem az örömnek, a bánatnak, 
a busongásnak könye. Felsóhajt, — felnéz a 
csilagos égre, mintha onnan várna egy uj sza
baditót ebből a kegyetlen időből.

Egyhzerre megvillan a szeme; messziről 
világ tűnik szemeibe. Előre! Beér a városba; 
mily gyönyörű látvány tárul szemei elé. Min
denütt csillogó ablakok, örömtől sugáizó ar- 
czok; nem is mer bekopogtatni, hogyan zavarna 
meg a száműzött panaszával a kis Jézuska sz.
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messzivü emberek jótékonyságáról, a melyért 
fogadják a szegények nevében igaz köszone- 
tünket. *

A  „Ferencz József" nönevelde 24-én este 
fényes karácsonyi ünnepélyt tartott. Amit a 
nyomatott programm ígért, azt várakozáson 
felül megkaptuk: a gyönyörű allegórikus szín
játék, a pásztordal és a karácsonyfa-ének visz- 
szavarázsolta elénk gyermekkorunk tündérvi
lágát, a természet meghódolása a kisded Jézus 
előtt fölemelte lelkünket s könnyeket csalt a 
nagyszámmal megjelent intelligens közönség 
szemeibe. Kampis Emília tűnt ki különösen 
remek sóló énekével a seráf szerepben, a pre- 
czis ének Y  i d a Dezső intézeti énektanárt 
dicséri, ki a növendékek énekeit zongorával 
kisérte A  programm után S z u b o r i c s  Jenő 
kanonok, az intézet igazgatója hatásos szavak
kal ecsetelte az ünnepély jelentőségét s meg
köszönte a növendékeknek, hogy a szent estét 
ily  nagyszerűvé tették közremüködésökkel. A  
díszes közönség soraiban ott láttuk városunk 
országos képviselőjét Kaiocsay Alánt s egyházi 
és világi honoratiorokat.

*
Sikerült ünnepély folyt le Karácsony 

estélyén r felsővárosi ovoda helyiségében. A  
vendégek és szülők óvodába járó gyermekeik
kel egészen megtöltötték a tágas termet. A z 
ünnepély 4 órakor vette kezdetét, midőn 
T a m á s  Vilmos elnök szép beszéddel nyitotta 
meg azt. Elragadó látványt nyújtott a gyer
tyák özönével elhalmozott gazdag karácsonyfa 
s az ártatlan lelkek arczán letükröződött bol
dogság. Jelen volt P r i f  a c h József, pápai 
praelatus, nagyprépost, az ovoda nagylelkű 
jótevője is, ki nem egy szegény gyermeknek 
arczárói törülte le jótékonyságával a fájdalom 
könnyít s tette emlékezetessé a Karácsony 
estét. Az ünnepély végeztével minden egyes 
óvódás gyermek kedves karácspüyi ajándékban 
részesült. Méltó elismerés illeti meg S z ö l l ö s y  
Etel kisasszonyt, az ovoda vezetőjét, ki a 
gyermekek jó l betanított szavalataival s éneké
vel kedves örömet szerzett úgy a szülőknek, 
mint az egybegyült vendégeknek.

*
A  nemeslelkü Z i c h y  Ödön gró f a 

Hatvan-pusztai szegény iskolás gyermekek ré

estéjét. Kopott, rongyos öltözetét összébbvonja 
hát didergő tagjain éB keres, kutat; mig czél- 
jához ér, ráér kissé gondolKodni is, hiszen 
olyan jól esik neki most visszagondolni a 
gyermekkor ártatlan karácsonyára, mikor min
denki örül. Istenem, micsoda karácsony volt 
az, s milyen a mostani. Azóta, kiket szeretett, 
s kik öt szerették, lenn nyugosznak a fagyos 
hantok alatt. Á ldja mag őket az Isten. Váljon 
ki ez az ifjú hát, honnét jó  .és merre törekszik, 
kit ennyire megpróbál a szeretet Istnne. Most 
befordul egy utczába s megáll egy ház előtt, 
föltekint — arczán kigyull az öröm pírja, mert 
az volt arra a házra fólirva „katholikus legény- 
egylet". Nem száműzött többé — nem az el
bocsátott segéd már —  van meleg otthona, 
apja, testvére, s van karácsonyi ajándéka is. 
Ha nem hiszik önök, nézzenek rá erre a kará
csonyfára nézzenek szét ez otthonban —  ez 
menedékhelye annak a legénynek is, ki nem 
mehet tűzhelyhez, szerető szivek közzé —  apa, 
anya közzé, hanem magányos óráiban, kará
csony ünnepén is, idejön dicsöiteni a szeretet 
Istenét, megülni a magasztos ünnepet közös ba
rátsággal, egymást lelkesítő szeretettel.

Tisztelt hallgatóság! Dicsőség ezért a ma
gasságban Istennek, és békesség a földön ilyen 
egyleteket pártoló embereknek!

szére karácsonyi ajándékképen 50 forintot 
adományozott. Ez összegből T ó n  a y  Tivadar, 
a gróf gazdatisztje lábbelit és egyébb ruhane- 
müeket vásárolt a szegény gyermekeknek, neje 
pedig kalácsot és tésztanemüeket süthetett a 
szegény gyermekeknek. A z ajándékokat kará
csony estéjén osztották ki az. örvendező gyer
mek-seregnek, a kik ének és szavallattal ülték 
meg karácsony estéjét.

*
Boldog napjuk volt f. hó 22-én az alcsuthi 

iskolásgyermekekneb. A  szatmári irgalmas nő
vérek óvodatermében hatalmas karácsonyfa 
ragyogott száz gyertya  lángjától, megrakva 
kedvesebbnél kedvesebb ajándékokkal a kicsi
nyek számára. A  mi gyermek szívnek és gyer
mek-szájnak örömet szerez, bőségesen kínál
kozott Jézus fájáról. De nagy örömük volt a 
szülőknek is a téli ruhákban, a melyekkel 
gyermeküket felöltöztette a fenséges család, 
íizennyolcz fiú, körülbelül negyven leány és 
óvodás-gyermek köszönheti a föherczegi csa
ládnak, hogy a téli hónapokban is szorgalma
san járhat az izkolába a szomszéd pusztákról. 
Jézus súgja a fenséges sziveknek ez irgalmas 
gondlatokat: Jézus legyen örök jutalmuk érte. 
Mikor az ártatlan kis gyermekek a karácsonyfa 
körül térdelve imádkoztak a fenséges családért, 
hogy a jó  Isten áldja őt e meghálálhatatl&n 
jóságukért és bőkezűségükért,, buzgó imájukat 
bizonyosan szívesen vette az Isten.

*
A  fejérmegyei P á z m á n d o r  ez évben 

L  y  k a Júlia urhölgy nemes szivének jóságá
val tette örömünneppé a szegényeknek a ka
rácsonyt, Karácsony estéjén kastélyában szé
pen feldíszített karácsonyfa volt felállítva a 
szegény gyermekek részére. Körülbelül h a t 
v a n  gyermeket látott el a némesszivü úrnő 
teljes téli ruházattal és lábbelivel. De volt bő
ven sütemény és a gyermekek előtt olyannyira 
kedves édesség is is a karácsonyfán, a melyből 
valamennyien osztozkodtak. A  gyermeküknek 
boldogságtól könyezö szeme volt a legkétség
telenebb bizonyítéka annak az örömnek, m elyet 
a jótékony úrnő nagylelkűsége szerzett a sze
gényeknek.

*
A  sz.-fejérvári kath. legény-egylet karácsony 

másodnapján felolvasással és szavalatokkal 
egybekötött szinielőadást tartott. J o a c h i m  
Ágostonnak, az ismert k eresztény-szocziálista 
írónak: „A ki másnak vermet ás, maga esik 
bele" ez. színmüvét adták elő a legény-egylet 
tagjai dicsérendő törekvéssel. A  szereplők kö
zül kiemelendőknek tartjuk ifj. K e r n  Pétert, 
ki Hóbei gyártulajdonos szerepét, M o l n á r  
István, Gruber vendéglős, L i p p  Katicza k. 
a.-t, mint Cecilt és W i t t n e r  Nándort, ki 
Jean pinezér szerepével sokszor derültségre 
hangolta a közönséget. —  A  színmű után L  á- 
t i c s G yörgy alelnök lépett a felolvasó asz
talhoz, s egyikét hallottuk a legszebb felolva
sásoknak, mely érzékeny részleteivel felkereste 
a szivek mélyét, felolvasását sokáig elhallgat
tuk volna, mely daczára komoly irányának, 
néha mosolyt is csalt ajkainkra. A  felolvasást 
különben lapunk tárczarovatában: közöljük. A  
szavalatok is nagyon sikerültek voltak; dicső
ség illeti az egylet vezetőit, különösen V e i  i n- 
s z k y  Ferencz titkárt, ki lankadatlan fáradt
sággal a betanítás nehéz munkájára vállalko
zott. Esti 7 órától 9-ig tartottak bennünket ott 
a derék iparosok, midőn L  á t i c s G yörgy  a 
közönségnek megköszönve a szives pártolást, a 
karácsonyfa ajándékait osztotta szét, s mi egy 
kellemes est emlékeivel távoztunk a pártolásra 
legméltóbb körtől.

*
Velenczén az irgalmas nővérek óvodájában 

a karácsonyfa ünnep f. hó 25-én d. u. tartatott 
meg nagy érdeklő közönség jelenlétében. A z 
Óvodások kis pásztorjátékot adtak elő, melynek 
kezdetén a felállított Betlehem mögött kigyíilt 
— színes görögtüz alakjában — a mennyei 
fény, a mely fényben nagy kiteijesztet arany- 
szárnyakkal a magasságban megjelent egy kis 
óvodás leány személyében az . angyal, hirdetve 
a nagy örömöt, bátorítva a megféleinledéit
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pásztorokat. A z  atyák és anyák szemében öröm- 
könyek hirdették a megelégedést, a hálát és 
köszönetét, melyet a fáradhatatlan nővérek a 
legnagyobb mértékben kiérdemeltek azon talpra
esett és szabatos ünnepélyért, melyet a kis ár
tatlanokkal bemutattak. De a kis óvodások 
fáradsága sem maradt jutalóm nélkül. Mert az 
ünnepélyen is jelenlevő, és a jótékonyságban 
kifogyhatatlan Meszíény Benedek és Pálné úr
nők, a több mint száz gyermek között nagy 
mennyiségű diót, almát, süteményt, mézeskalá
csot és más édességet osztottak ki. Á  kis gyer
mekek imáját hallgassa meg az isteni gyermek 
barát s bőven adja mindazokra áldását, kik a 
karácsonyfa feldíszítéséhez legcsekélyebb ado
mányaikkal hozzájárulni kegyeskedtek. Végül 
a gyermekek nevében egy óvodás leányka kö
szönte meg a sok szép ajándékot s ezzel az 
ünnepély véget ért.

Előfizetőinkhez.
Kéijük mindazon előfizetőinket, kik 

hátralékban vannak, illetve előfizetésük e 
hó végével lejár, szíveskedjenek az előfi
zetési dijat lapunk kiadóhivatalába minél 
előbb beküldeni, nehogy a lap további 
küldésében fennakadás történjék.

A Fejérmegyei Napló előfizetési ára 
marad a mi volt azelőtt:

Egész évre . . 5  írt —  kr.
Fél évre. . . .  2  írt 5 0  kr. 
Negyed évre. . 1  frt 2 5  kr.

H Í R E K .

— V issza térés . Csak minap adtunk hirt 
egz izraelita ifjú megkereszteltetéséről. Most 
ismét egy  visszatérésről írhatunk. Ugyanis f. 
hó 26-án Almádi József 25 éves, nős refor
mátus, ki M áyer Borbálával vegyes házasság
ban élt, visszatért a kath. egyházba. A  hitval
lást Látics G yörgy  káplán kezeibe tette le.

—  N em eslelkü  adom ány. Dr. Steiner 
Fülöp, megyés püspök, ki annyira szivén vi
seli a szegények és szükölködők ügyeit a ka
rácsonyi sz. ünnepek alatt 50 frtot osztatott 
széjjel a házi szegények között, -  a kath. le
gényegyletnek ismételve szintén 50 irtot ke
gyeskedett küldeni.

— A  felsővárosi templom jótevői. A 
hitnek élénk, cselekedetekben nyilvánuló fellen
dülését fennen hangoztatják azon nagyszabású 
jótétemények, melyeknek a felsővárosi templom 
rövid idő alatt részese lön. Két uj oltár, egy 
Jézus sz. szive, egy Mária sz. szive szobor és 
egy lourdesi barlang hirdeti I-ten nagyobb di- 
csőssógét s. a buzgó hívek áldozatkészségét. — 
Álig, hogy elkészült a sz. Mihály arkangyal 
tiszteletére emeltetett uj oltár, F a r k a s  Mi
hály felsővárosi hitbuzgó polgár bőkezűségéből, 
alig hogy felszenteltetett dr. S t e i n e r  Pülöp 
megyés püspök által, már egy újabb oltár ké
szíttetésének terve született meg egy jámbor- 
lelkű nő, Özv. P e r e s z t  e g  i N a g y  
Györgyné, szül R  a j  o s ; Erzsébet szivében. 
Ezen második uj oltár magyarországi sz. Erzsé
bet tiszteletére, már ez év augusztus havában 
teljesen elkészült. Aug. 30-án, Őrangyálob va
sárnapján szentelte fel azt dr. S t e i n e r  Pü
löp, apostoli buzgóságu püspök, mely alkalom
mal feltárva lángleikének végtelen szeretőiét 
hívei iránt, egy fenköl£ sz.- beszédet intézett 
hozzá] ók, m ely o ly  nagy hatással volt a hi- 
vehie, hogy könyekben áradozva nyilvánítot
ták hálás köszönetüket rajongásig szeretett 
püspöküknek. De ez nem volt élég. S z i l a s y  
János és neje J á n i  Mária tiszta szeretetük- 
nek az Ur Jézus legszentebb szive iránt szin
tén tettleg kifejezést adni óhajtottak. Íg y  léte
sült :: azután a remek kivitelű Jézus sz. Szive

szobra a felsővárosi templomban, melynek ha
sonmása a belvárosi székesegyházban látható. 
T a m á s  Vilmos, helybeli plébános szentelte 
azt fel szép beszed kíséretében s adta át a hí
vek ezreinek, hogy feltárva ügyeiket, bajaikat, 
feltárva szivük hálaadóját, boruljanak le a Leg
szentebb Szív  előtt, M oly áldólag terjeszti 
felénk karjait: „Jöjjetek hozzám mindnyájan, 
kik fáradoztok és terhelve vagytok és én meg- 
enyhitlek titeket.14 A z  Ur Jézus szivéhez o ly  
annyira hasonló az ö legszentebb Anyjának, 
Máriának szive, úgy, hogy ki Jézus szivét sze
reti, lehetetlen, hogy hasonló érzelmekre ne 
gyuladjon Mária szive iránt. A  felsővárosi hí
vek között azután erre is találkozott jótevő, 
P i s t e r József s neje V a r g a  Erzsébet 
személyében, kik egy remek Mária szive szo
borral adtak kifejezést hő buzgalmaknak Mária 
iránt. Ezen pompás talapzaton álló, elragadó 
szépségű Mária szive szobor Münchenben ké
szült, melyre egy tekintet már egy megható 
predikáczió. — Van tehát már Jézus sz. szive 
szobrunk, van Mária szivének szobra, melyeket 
a hívek gyengéd áhítata a gyertyák özönével, 
virágok sokaságával s szívok bö imáival vesz 
körül folytonosan. De ez még nem minden. A  
legszentebb Anya újabban ismét szűz lábaival 
érintette e földet Lourdesben s csodái sokasá
gával akarja e jelen hithideg világnak meg
mutatni, hogy ö jó  Anyánk. Mivel csak keve
sen vannak abban a helyzetben, hogy öt Lour
desben fölkeressék; hogy a lourdesi Szüzet 
élénkebben lelki szemeink elé állíthassuk, erre 
is megadta a módot egy tiszteletben, becsület
ben megöszült házaspár, id. P i s t e r János 
és neje, Per. N a g y  Éva, kik egy nagy csín
nal és jó  ízléssel készített lourdesi barlangot 
állíttattak a szent Szűz tiszteletére. Csak az 
imént adta át, megáldva, szép beszéd kíséreté
ben a hívek közbuzgóságának T a m á s  V il
mos plébános Ezekhez nem kell bővebb magya
rázat. Isten az őt szeretőknek viszont szeretője. 
Az ég áldása nem maradhat el azoktól, kik 
helyesen fogva fel Isten adományait, az ö dicső
ségét igy  igyekszenek előmozdítani.

— F e lo lv a só  estély . A  felsővárosi sz. 
Sebestyénről nevezett fiók kath. körben f. hó 
26-án, Karácsony másod napján esti 6 órakor 
felolvasó estély volt, melyre a kör tagjai szép 
számmal gyűltek egybe. A  felolvasást H o r 
váth Imre alelnök tartotta e czimen: „A  hitélet 
és korunk.44 A  felolvasást a tagok élénk tet
szése követte.

— Jótékonyság. A  felsővárosi sz. rózsa- 
füzér elöimádhozók szivök sugallatát követve, 
két szép, értékes keretbe foglalt szent képet, 
nevezetesen sz. Sebestyén, a kör védszentjének 
s sz. Józsefnek képét voltak szívesek a felső
városi kath. körnek adományozni. Fogadják az 
illetők e nemes tettért a kör elnökségének ez 
utón is hálás köszönetét.

— A vízivárosi kath. kör közgyűlése. 
F. hó 27-én tartotta a vízivárosi kath. kör évi 
közgyűlését, melyen F  1 á s k á r József elnö
költ. A  kör helyiségét szorongásig megtöltötték 
a kör tagjai. A z elnök üdvözölte a közgyűlést, 
mely után K i s s  Arisztid hosszabb beszédben 
beszámolt a kör egyéves működéséről s meg
köszönte a bizalmat, mely öt a jegyzői tiszt
ségre meghívta. R  a ó b József pénztári jelen
tése után nagy lelkesedéssel M a y  e r Károly 
kanonok egyházi elnökké és Dr. S z a 1 a y  
flubert alelnökké megválasztattak. Dr. Szalay 
Hubert rendkívül hatásos beszédben köszönte 
meg a megtiszteltetést. A  választmányi tagok 
kisorsoltalak: ifj. R ó z s a  Ferencz és A n t a l  
Antal helyett beválasztattak: R  á n e r  István 
és L é z e r  Ferencz. Egyéb ügyek elintézése 
után az elnök megköszönve a tagok érdeklődését 
a közgyűlést bezárta. A  körnek ez a fényes 
közgyűlése a legszebb reményekre jogosít 
mindnyájunkat s reméljük, hogy a kör a jövő
ben is olyan buzgóságot fog kifejteni, mint 
eddig.

— Talált érem. Kreucz János székes-
egyházi egyházfi, karácsonyi ünnepek alkal
mával a székesegyházban' egy „1“ betűs ezüst 
érmet talált. A  károsult átveheti a Fejérmegyei 
Napló szerkesztőségében. i

— László föherczeg arczképe. József 
foherczeg még a múlt télen megbízta Benczúr 
Gyulát, a festőmesteriskola igazgatóját, hogy 
fesse le a szerencsétlen véget ért László ln- 
herczeget. A  művész megfelelt a megbízásnak 
s a mostani karácsonyra elkészítette a képet, 
amely a boldogtalan ifjú föherczeget abban a 
vadászrnhában ábrázolja, amelyben utolsó 
vadászkirándálására indult. Kezében puskával, 
arczan az ifjúság élénkségével megy az erdő 
fái közt s a tájékban rá lehet ismerni az ágyai 
erdő egy részére. A  remek festményt a fo- 
herczegi család az alcsuthi kastélyban fogja 
őrizni.

— A város közgyű lése . Székesfejérvár 
város deczember 29-én délelőtt fél kilenczórakor 
rendkívüli közgyűlést tartott. -A közgyűlés 
egyedüli tárgya F  i á t b Miklós báró volt fő 
ispán díszpolgárrá választása volt. Az ünnepé
lyes aktus legnagyobb érdekességét az kölcsö
nözte, hegy megjelent a közgyűlés termében 
K a l o c s a ^  Alán, Székesfejérvár országos 
képviselője is,* a törvényhatóság legifjabb tagja. 
Első megjelenése, mely összeesett a főispáu 
bucsuzásával, nagy foltünést keltett. A  függet
lenségi párt meglehetős nagy számú hive kö
réje sereglett s a liberális. városatyák rémül
ten dugták össze fejüket. Általános volt soraik 
között a félelem : Hátha ez a rettenetes barát, 
a ki úgy legyűrte a liberális pártot a képvi
selőválasztások alkalmával, kedvet kap arra, 
hogy a diszpolgárráválasztás alkalmával oda
dörögje a birtokában levő szónak villámai kí
séretében azt a kérdést: Melyek azok az érde
mek? Mi lesz akkor a polgármester szépen 
megfogalmazott és betanult beszédével s az ün
nepség többi megállapított részletével ? A  féle
lem azonban alaptalan volt. K a l o c s a y  Alán, 
— a hogyan ellenségei nevezik — a rettenetes 
barát, mosolygós arczczal hallgatta a dics- 
hymnust és pártja is csendes megadással járult 
hozzá a kitüntetéshez. Úgy látszik azt gondol
ták magukban: „De mortuis nihil nisi bene.44 
íg y  aztán zavartalanul tehette meg dr. F a n t a  
A dolf az indítványt, s mondhatta el beszédét 
f l a v r a n e k  József polgármester, átnyújtva 
„a polgárerények jntalmának pálmáját*, a me
lyet szokott kecsességével vett át a távozó fő
ispán. Kár, hogy nem írták rá erre a „pál
mára": „A  sáska kiadójának!14 — Este fényes 
bankett volt az nj díszpolgár dicsőítésére.

— A  b iróválasztás köveikezm ényeL  
Nadapon e hó 28-án volt a biróválasztás, a 
melynek — mint levelezőnk írja — szomorú 
következményei lettek. A  volt biró K & ilb a ch  
János, úgy látszik íölebbvalói előtt nagy érde
meket szerzett arra, hogy újból megválasztas
sák, mert a székesfej ér vári járás szolgabiraja 
K  o r n i s Boldizsár is kiment, hogy a Kail- 
bach megválasztatását elősegítse.’ Az ellenpárt 
embereit azonban annyira felbőszítette a szolga- 
biró korteskedése, hogy Kornis jónak látta 
a nép haragja elöl Székesfejérvárra menekülni. 
A  biró választás ilyen előzmények után a leg
nagyobb izgatottság között zajlott le s a ren- 
dett csak a kirendelt 4 csendőrrel lehetett fen- 
tartani. K a i l b a c h  került ki győztesen a 
választásból, a mi az elienpártot még jobban 
elkeserítette. Midőn már az éj ieple borult a 
községre, egyszer csak 10 óra tájban a harang 
kongását vitte szét a falában a íujdogáló szél. 
Tüzet jelzett a harang. Az utczán a tűz szín
helye felé futó emberek kaján xnosoJylyal ki
abálták: É g a biró háza! Csakugyan a biró 
háza égett a pajtával együtt. A  nép hozzálá
tott az oltáshoz s úgy éjfél felé sikerült is a 
tüzet elfojtani. A  biró kára 5u0 frt. A  tűz el
hamvasztotta még S c h v a r c z  Fülöp jegyző 
cséplőgépét is, melynek ára 2Ü'J írt volt. íg y  
végződött hétfőn, deczember 28-án Nadapon a 
szolgabiróság által kandidált biró megválasztása.

— Élve eltemetve. Mily számtalan eset 
fordult már elő, hogy a homokbányákban a
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mélyen aláásott part leszakadt s maga alá te
mette a munkásokat és azok még sem vigyáz
nak jobban, hogy szerencsétlenség ne érje őket. 
Herczegfalvához tartozó. D u n a h e g y e n  
deczember hó 22-én szintén előfordult egy eset
— de ezúttal nem felnőtt munkással történt a 
szerencsétlenség, hanem egy fiatal 12 éves le
ánnyal, Y  a s s Judittal, a ki a nevezett napon 
a  lakásukhoz közel levő homokos gödörbe ment 
ki homokért s amint a partból ásta a homokot 
az leszakadt, maga alá temetve a fiatal leányt, 
a kinek kinos nyögését felfogta a homok réteg, 
£ ott halt meg elevenen eltemetve. Yass Judit 
anyja midőn már elunta várni leányát keresé
sére indult s látva a leszakadt partot ott ásni 
kezdett s reá is akadt szerencsétlenül járt leá
nyára, kit azután többek segítségével ki is 
ásott.

— N évváltoztatás. G ö b ö l ö s  Ferencz 
ondódi tanító úgy saját, mint Vilma, Ferencz és 
Béla gyermekei nevét a minisztérium engedelmével 
- S z e n t e s  i»-re változtatta.

— K álvin ista-katholikus-zsidó. Kény
telenek vagyunk ezalatt a gyűjtő czim alatt megem
lékezni P i c k - S t e i n e r  Soma úrról, a kinek úgy 
látszik éppen olyan sokféle a neve, mint a vallása. 
A .^Székesfehérvári Hírlap® legutóbbi számában arra 
figyelmeztetett bennünket, hogy Pick-Steiner Soma 
nem zsidó, mint a hogyan tudósítónk értesült, hanem 
r ó ma i  k a t ho l i k us .  Szívesen eleget tettünk a 
Székesfehérvári Hírlap várakozásának s közleményün
ket ezzel megkorrigáltuk. Sajnáljuk azonban, hogy 
tisztelt laptársunk kritikáját ennek daczára sem tehet
jük magunkévá s reméljük ezt nem is kívánja s hogy 
felemlítette bizonyosan onnan van, mert azt hitte, 
hogy kritikánk azért nem szóit dicsőitőleg Pick-Stei
ner Somáról, mert zsidónak tartottuk. Igaz ugyan, 
hogy mi, kiknek a zsidók, mint a liberalizmus leg
hívebb bajnokai, természetes ellenfeleink, nem rokon
szenvezünk velők és minden politikai kérdésben úgy 
bánunk el velők, mint ellenségeink tőlünk várhatják. 
Ezt az ellenségeskedést azonban eddig sem társa
dalmi, annálkevésbé pedig művészeti dolgokba nem 
vittük be. Ennyit a félreértések elkerülésére, akkor a 
midőn a hangversenyről irt kritikánkat föntartjuk a 
római katholikus Pick-Steiner Somával szemben is.
—  Nem hagyhatjuk azonban felemlités nélkül, hogy 
egy helybeli etőkelő úri ember előtt Pick-Steiner 
Soma k á l v i n i s t á n a k  va l l o t t a  magát !  Miigaz 
hát ? Zsidó-e, mtnt azt tudósítónk irta, katholikus-e 
amint azt kétségtelen adatokkal a Székesfehérvári 
Hírlap állítja, avagy kálvinista, aminek ő vallotta 
magát? —  Kutassa ki az, a kit az emberek vallása 
érdekkel, mi reánk ez nem tartozik s most mint 
kuriózumot említettük a nagy eltéréseket.

— B edőlt ház. Szombaton délután az öreg- 
utczában levő F i s t e r János-féle ház oldala —  
valószínűleg a nagy nedvesség behatása miatt — 
bedőlt, de szerencsére emberéletben kárt nem tett, 
mivel éppen abban az időtájban senki sem tartóz
kodott a szobában. A kár mindamellett több ezer 
forintra rúg, melyet az összetört bútorok tesznek ki.

Irodalom és Művészet.
Melyik lapot olvassuk ? Minden pap és j 

minden értelmes vallásos ember olvassa a 
„R  e 1 i g  i ó V a 11 á s ttt Magyarország leg
öregebb (56. év) kiválóan vallásügyi lap]át. 
Szerkeszti dr. B r e z n a y  Béla thol. egyetemi 
tanár. Megrendelhető Budapesten, VI. Bajza- 
utcza 14. negyedévre 2 írt 60 kr. Mutatvány
számok, mig egy egész szám készlete tart, 
bárkinek ingyen.

Zeneinüujdonságok. A Rózsavölgyi és tsa 
udv. zenemű kereskedő czégénl (Budapest, Kristóf- 
ter 3.) megjelenik: «Myosotis — Nefelejts® czimü | 
keringővel  ̂ egy uj tehetség lép fel. Lorothian Karo
lináé.̂  Első fellépte sikert jelent. A három szakasz
ból  ̂allo keringő főleg méla második dallama és 
ábrándos strófája révén mindenütt megfogja hóditan 
hallgatóit. Eljátszani pedig nagyon könnyű (ára 2 kor, 
40 fii.) Radics Béla a hírneves czigányprimás 
utolsó szerzeménye a dr. Hodossy Gidának ajánlott

Medikus -  csárdás. Lendületes, hatásos csárdás 
megérdemli,' hogy nagy kellendőségnek örvendjen, 
(ára 1 kor. 60 fii.) Rózsavölgyi eS> társa udvari 
czég gondoskodott újdonságról azok szamára is, kik 
a kupiék szélesen elterjedt divatának hódolnak ezen 
a téren Rosénzweig Hermann elsőrendű szállító a 
sSchadchen (Házasság közvetítő*) czimen, neme - 
franczia szöveggel imént megjelent «Jux-Marsc» ful- 
csiklandó muzsikáján és tragikomikus versem maris

As uj színi évad.
A  jelenleg itt 'működő színtársulat január- 

első napjaiban Sopronba megy, miután Dobó 
igazgatónak egy város nem nyújthat elegendő 
jövedelmet. Ez különben az ö dolga, mert Hiszen 
az embereknek tudvalevőleg igen eltérő igényeik 
vannak g a mi egyiknek sok, az a másiknak 
lehet azért kevésT De a Dobó-féle magasabb 
igényeknek, a szeréhy Székesfej érvár nem lévén 
képes eleget tenni, az a szomorú háttere van 
reánk nézve, hogy éppen a legunalmasabb téli 
napok alatt kellene nélkülöznünk a szini elő- 
ftdásokftt.

Ezen a bosszantó állapoton most úgy 
segít a színház részvénytársulat, hogy ianuár 
5-étöl április 11-éig terjedő színházi idényre 
egy más társulatnak fogja bérbeadni a szín
házat s e tettével bizonyosan nagy bálára 
kötelezi a város közönségét, a mely Dobó 
kettős szerződése következtében valósággal a 
kapzsi igazgató áldozata lenne, ha távozása 
után a színházat zárva kellene tartani.

A  színház részvénytársulat eme gondos
kodása a milyen dicséretes, épen olyan szembe
szökő bizonyítéka annak, hogy Dobóval kötött 
szerződése milyen nagy képtelenség, s hogy 
azt a város közönségének érdekében megújítania 
nem szabad. Igaz ugyan hogy abban az esetben ha 
a részvénytársulat reménye valósul olyan derék és 
szolid színtársulatot fogunk kapni, a m ely 
mintegy löl fog szabadítani az alól a lidércz- 
nyomás alól, a melyet a mostani Barnum- 
dir^ktor. nagyhangút;* plakátjai, s örökös dísz
előadásai révén élveztünk. Mert hiszen szép 
dolog az a díszelőadás, de ha az ember heten- 
kint csak legfeljebb égy rendes előadást élvez, 
a többi napokon pedig mindég díszelőadást kell 
végig néznie, az egy kicsit sok, és bizony k i
fárasztja az ilyen kisváros közönségét. De hát 
Dobó úgy látszik rendes jegyzéket vezet a nap 
eseményeiről s mivel régi igazság, hogy: nulla 
dies síné linea —  így  az aztán Dobónak csak 
kijut mindennapra valamelyes ok a díszelő
adásra, mint a hogyan a részeges ember talál 
okot az ivásra. Mint tudjuk a jövő évben —  
— B j e 1 0 b a Mária meggyilkoltatásának 
évfordulóján & „F ,é l s z ü z e k e t " ,  Franki 
Móricz öngyilkosságának emlékére „Goldstein 
Számit" s végül Rigó Jancsi herczegnő szök- 
tetését a „Csak párosán" czimü darabok dísz
előadásaival fogja, mint alkalomszerű darabok
kal ünnepelni. Mert a vidéki színtársulatok 
„első14 direktorának a fentemlitett botránkoz- 
tató darabok repert’oiiján vannak s hogy ez 
idényben nem kerülhettek díszelőadásban be
mutatóra s meg kellett Székesfejérvár közön
ségének elégednie, hogy egyszerű előadásokban 
mutassák be, annak abban rejlik magyarázata, 
hogy az elmúlt év nem gondoskodott olyan 
eseményekről, amelyek azoknak díszben való 
előadását alkalomszerűvé tehették volna. Ez 
évben azonban történtek ily  események, s jö 
vőre már alkalmasok lesznek a fentebb említett 
darabok a díszelőadásra. Mert Dobó igen 
ügyesen és a l k a l o m s z e r ű e n  választja 
ki a darabokat. Lám Fiáth báró volt főipán 
díszpolgárrá választása alkalmával is fényes 
díszelőadást rendezett s főleg igen a 1 k a 
1 0 m 8 z e r ü darabbal. Mert kimondja azt, 
hogy „ A  k i r  á 1 y  h á z a s o d i k "  bohóza- 
tos vígjáték nem volt alkalomszerű? Igaz ugyan, 
hogy Dobó azért ta,nnltatta be ezt a darabot,’ 
honv azzal az uj főispán instellacióján ünnepel, 
de hát nem sikerült neki ezt a szép napot 
megérnie, s azért bálás kárpótlásul most adat- 
ts elő.

Uven előadásokkal agyongyötört félsze
zon után óhajtva vájjuk az uj igazgatót, a ki
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egyszerű előadásaival a nemesebb szórakozás
sal fogja meggyógyítani a görögtüz és látvá
nyosságokkal agyongyötört idegzetünket.

Es éppen ez a vágyakozás s az a szük
ség, hogy Székesfej érváron még egy  igazgató
nak nyitjuk meg a színházat, bizonyítja mennyire 
helytelen a Dóbóvali szerződés. Belement a 
részvénytársulat ebbe a nevetséges szerződésbe 
azzal ámítva magát, hogy az „első" director 
társulatának előadásai kárpótolni fogják az el
veszendő félszezonért. Nem úgy lett. Dphó 
reklámhajhászata nem hogy megnyerte volna, 
ellenkezőleg elidegenítette a színházba járdj&ö- 
zünséget. Hiába a püspöki városok közönsége 
mindenütt sokkal erkölcsösebb semhogy fel
háborodás nélkül fogadná a pikantériákban 
bővelkedő darabokat és sokkal szőlidabb sem
hogy egyéni tisztessége ne irtóznék mindén 
rekiamhajhászattól. És m osta színház részvény 
társaság kénytelen egy  másik direktort keresni, 
mert Dobó lenyúzva az első rókáról a bé*t a 
másik rókát keresni. Ez a kettős szerződés 
azonban lehet igen előnyös Dobó igazgatóra, 
de nem lehet semmi körülmények között előnyös 
a város közönségére. Mert most a szezon köze-
Íién nehezen fogunk a mi igényeinenek meg
él elő társulatot kapni, s ha kapunk annak a 

veszedelemnek taszük ki azt a társulatot, hogy 
itt megbukik, miután Dobó barnumoskodása úgy 
elrontotta a helyzetet, hogy nehéz lesz a kö
zönséget visszahódítani.

A  tanulságot ez esetből éppen azért le 
kell voni és jövőre egy olyan társulatnak adni 
ki a színházat, mely az egész idény alatt itt 
marad. Ez a közönség érdeke és a szinház-rész- 
vénytársulatnak ezt kell mindenek fölött szem 
előtt tartani, annál is inkább mivel úgyis a 
város nyakába óhajtja akasztani a színházat.

Törvényszék.
— A  v a d orzó . Igen érdekes végtárgyalást 

kellett volna ma megtartani fi székesfej érvári 
törvényszéknél, de a vádlott sem jelent meg 
ig y  a tárgyalást el kellett bizonytalan idŐ>ró 
halasztani. A  vádlott eg y  vadorzó H e i t m á r  
Mihály isztiméri lakos, a vádló pedig C s ö r g e i  
Sándor erdő-őr volt. Csörgei cjándor az iszti
méri érdőkben volt erdö-őr s p ég  ez év elején 
történt, _ mikor rendes sétáját végezte az erdő
ben, midőn a bokrok közül egy ember ugrott 
eléje s reá lőtt kétszer. A  lövések azonban 
csodálatos véletlen folytán ^értetlenül hagyták. 
A z egyik lövés, m ely golyós volt botjába fú
ródott, melyet kaiján tartott,“ a másik lövés,, 
mely apró ólomdarabos volt a fegyverének a  
tusába szóródott szót, melyet épen lövésre 
akart emelni. A  fegyvert az álomdarabok o ly  
erősen találták, hogy az C s ö r g e i  melléhez 
vágódott nagy erővel, mire ő eszméletlenül el
esett. Midőn föleszmélt azt hitte, hogy meg' 
van lőve, de gondosabb yizsgálásíután öröm
mel tapasztalta, hogy még egy ólomdarab sem 
találta. Heitmár M ihály vadorzó azt hitte, h og y  
a g y o n l ő t t e  az e r d ö ő r t ,  mert ott hogyta 
s mintha semmi sem történt volna ismét a va
dat leste és lőtt is egy özet. — Ma volt ez: 
ügyben a végtárgyalás, a melyre azonban csak 
Csörgei erdőőr jelent meg s a vádlott Heitmár 
Mihály állítólag egy héttel ezelőtt kiszökött 
Amerikába.

— Bíró és jeg yző . Kedden deczember 
29-én P a b 1 Antal gánthi biró tanúi vád miatt 
állott a törvényszék előtt. Vádlott a gánthi 
jegyző volt, kiről Pabl biró midőn ellene egy 
alkalommal fegyelmi eljárás volt folyamatban, 
azt mondta, hogy a jegyző azért vallott ellene, 
mert észrevette, hogy egy irat alá az ő nevét, 
s ezért felakarta jelenteni. A  jegyző e p latt 
midőn már bebizonyult, hogy csakugyan a biró 
irta alá a kérdéses iratot, vádat emelt a biró 
ellen hamis vád miatt. A  törvényszék azonban 
tegnap tartott végtárgyaláson a bírót a hamis 
vád alól felmentette.
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V E G Y E S E K .
— Milyen magasan repülnek a mada

rak ? West Róbert Beiruthban a múlt év október 
7-én a Plejadok csillagképének a hold által való fedését 
vizsgálva, a hóid korongján repülő magarak vetületi 
képét vette észre. A  megfigyelés szerint a madarak 
nagyságukhoz és távolságukhoz képest 4 8 másod-
percz alatt vonulták el a hold korongján, a miből 
8oc>— 15.000 magasság volt megállapítható. West 
emlékeztet arra, hogy Newton a madarakra vonat
kozó lexikonjában a vándormadarakra még jeleté- 
kenyebb magasságra való emelkedéséről tesz tanúságot.

— A  Senki-Szigete. A beregmegyei Bót- 
rágy község közelében, az úgynevezett Bagolyszállás 
mellett van egy kis darab föld, a melyet minden 
oldalról a viz vesz körül. A nép senki szigeté-nek 
nevezte el és különös babonát kötött hozzá. Az 
egész vidék kész megesküdni, hogy éjszakánként egy 
mérnök lelke járkál a szigaten lámpással a kezében 
és folyton méreget. Életében mindig megröviditette 
a földmiveseket és most nem hagyja nyugodni lelki
ismerete. A mérnök lelke minden valószínűség szerint 
lidércfény, a mely a posványos szigeten éjszakánként 
előtör a mocsár fenekéről. Sok áldozata van már e 
babonának. Egy kis fiú anyira megrémült egyszer 
a lidércztől, hogy megnémult. Egy postásnő és egy 
tiszti kocsis pedig veszedelmesen megbetegedett, a 
mikor nemrég a senki szigetének kisértetét meglátták. 
A minap még különösebb eset történt. Egy gazda
tiszt a szomszéd faluból Bótrágy felé tartott a kocsi
jával. A senki szigete mellet a kocsis megállóit, hogy 
megnézze vájjon nem tévedtek-e el. A mint igy für
készte az utat, hirtelen feltűnt a lidércfény. A kocsis 
elájult, a gazdatiszt pedig a fejére húzta a bundáját, 
hogy ne lássa a mérnök lelkét. Később nekibátoro
dott és leszált a kocsiról, a lidércfény eltűnt és meg
találta az eszméletlenül fekvő kocsist. Beletette a 
kocsiba és behajtatott a faluba, A  babona a mely 
már kissé elaludt, újra életre kelt a kocsis beteg
ágyánál.

Mennyi ideig  lehet az ember alvás 
nélkül? A  jowa-i egyetem három tanára elhatá
rozta,' högy kísérleten tesz: meddig lehet el egy 
ember alvás nélkül? E végből három nap és három 
éjjel feninaradtak, de tovább nem bírták ki, mert 
mindhármán nagyon ki voltak merülve, sőt egyikük 
oly rosszul lett, hogy komoly életveszedelemben for
gott. Érrverése szinte teljesen megszűnt, testének hő
mérséklete leszált és érzékei alig tudtak mőködni. 
Néhány óra alvás mindezeken a bajokon segített.

— A  munka értéke. Egy darab közön
séges vas, a mely feldolgolgzatlanul körülbelül 2 
forintot ér, patkókká dolgozva 6 forintot, szerszám
ban 8 forintot, vasdiszben formálya 85 forintot, tűk 
formájában 140 forintot, finom gombokká dolgozva 
1600 forintot, inggombokban 10.000 torintot és óra- 
rugókká feldolgozóa 90 ezer forintot ér.

— Fényűzés a korcsolyával. A canadai 
hölgyek ugyancs értik a módját, mint fejtsenek ki 
minél exentrikusabb fényűzést. Montreal, Quebeckés 
Toronto városában még a korcsolyát is fel tudják 
erre használni. Epén nem ritka látvány az a hölgy, 
a ki aranyból való korcsolyán siklik végig a sima 
jégpályán, sőt olyan is van, a kinek a korcsolyája 
gyémántokkal, gyöngyökkel, amethyst-tel stb. ékes. 
Ez a divat különben nem uj találmány. Egyideig 
már a hatvanas években is el volt terjedve az ame
rikai milliomosok világában.

—  V irg il mozaik képe. Érdekes leletre 
bukantunk nemrég Susában, Egy mozaik-művet talál
tak, mely a második század elejéről származik és 
Virgil-t ábrázolja, a mint Klio és Melpomene in- 
4 >irálása alatt nagy művét, az Aeneist írja. Virgil 
ülőhelyzetben látszik,, előtte papírtekercs, melyen 
az Aeneis első énekének ötödik sora olvasható. Klió 
egyszerű, peplümos fiatal nő, míg Melpomene arany
nyal díszített zöld ruhában van. A mozaik valódi 
művészi alkotás és Virgil arcza nagy hasonlatosságot 
tüntet fel a Vatikában őrzött miniatür-rel.

— Vakondhistória. Sajátságos esetet olvas
tunk egy népiét lapban. Egy kerti munkás ásás 
közben az ásóval tejesen kettévágott ...egy vakon
dokot s midőp egy félóra múlva ismét odament, 
a  kettévágott állatnak első része jóízűen lakmározott 
a  másik részből. Szinte hihetetlen!

FEJERMEGYEí' NAPLÓ

— A z angol királynő jnbilenmához.
Az angol királynő tronraléptének jubileuma alkalmá
ból az elhami templomában egy uj ablakfestményt 
helyeznek el. A  festmény Saul király és udvarát 
ábrázolja, de az arczok mindegyikében a királynő 
egy-egy kortársára lehet ismerni. Saul király feje 
Carlyle Tamás arczképe, a mj annnál kölönössebb 
látvány, mert a kiváló iró mindig nagyon keveset 
törődött öltözékével, most pedig fényes ruhákban 
pompázik. Az udvaronczok köztt reá lehet ismerni 
lord Beaconsfieldre, Gladstone-re és lord Salisbury-re. 
Érdekes hogy a kis Dávid, a ki Saul lábainál ül — 
Patti Adelina.

— A  legkisebb trónbitorló. Bukarestből 
jelentik ezt a kedves kis történetet: A királyi trón- 
teremben az uj román metfopolita beigtatásának 
szertartására készülődtek s a főméltóságok már mind 
együtt voltak. Belépett a király is és elkezdték a 
szertartást. Senki sem vette észre, hogy a trónörökös 
fia, a hároméves Károly herceg is ott lebzsel a 
teremben és ravaszul néz a csijlogó, ragyogó, aranyos 
trónszékre. Észrevétlenül oda somyolygot, fölmászott 
a lépcsőkön s beleült a trónb^. Nagy kacagás volt, 
a mikor észevették. Károly király mosolyogva vette 
ölébe s igy szólt: Ohó, te nagyon is sietsz a trónba!

— A fecske gyorsasága. Antwerpenben 
nemrég több postagalambbal együtt egy fecskével is 
tettek kísérletet, hogy megállapítsák, milyen gyors a 
röpte, A fecskét különös színnel befestették, hogy 
könöyen fölismerjék. A fecske villámgyorsan repült, 
nem úgy mint a galambok, aihelyek elsőbb idestova 
röpködtekj hogy tájékozzák magukat A fecske egy 
óra 8 perez alatt ért el 225 kilométernyi távolság
ban lévő fészkébe. A kísérletetekből kitűnt hogy a 
galamb 15 méternyi, a fecske pedig 58 méternyi 
utat tett meg eg másodpercz alatt. így tehát a fecs
kének tavaszszal, a mikoi Afrikából visszatérnek 
hozzánk, elegendő az utazásra' egy félnapi idő. Ez 
az eredmény megegyezik azokkal a tapasztalatokkal, 
amelyeket a vándormadarak megfigyelői is Izereztek.

—  A kíméletes. Miért nem mutatja meg 
nekem minden bizonyítványát ? ■*- kérdezi egy asszony 
a szolgálatába ajánlkozó szakálsnétól

— De nagysága, csak; nem szégyenithetem
meg azokat a crelácjokat; némelyek' minden kéthetijén 
cselédet változtatnak! r* '

Meggondolta. N ő (férjéhez): Most nézz a 
szemembe és valld be őszintép: csupán a pénzemért 
vettél el ?

F é r j  (hosszasan a nejébe néz) . , . Valóban 
tényleg úgy kell bogy legyen 1‘,

Közgazdaság.
Állatbiztosítás.

Irta: Dr. Gidófalvy István.
A  soczialis kérdés obpan, mint a monda 

szerinti ama bizonyos kő, '-melyet hajdan he
lyéről egy foldmives elemeit és a melynek 
nyomán ieltoluló víztömegből keletkezett a 
Balaton tava.

Jó-rosz irányban, mindéit socialista ilyen 
köveket hengerget. .

Lehet, hogy többet találuíik térvekni, mint 
a mennyit anyagi erőnk megbir, de jusson 
eszébe mindenkinek a természet örök és változ- 
hatatlan törvénye, mely millióm és milliom- 
szorta több magot, több csirát termel, mint a 
mennyi valósággal életre kelhét.

Ez az örök törvény afc eszmék világában 
is érvényesül, mert igen-igén sok eszmét kell 
termelnünk, hogy azokból ' egyet-kettőt meg
valósíthassunk.

Üres óráimban én is érré az eszmegyár
tásra vállalkozom, a jövő fogja majd megmu
tatni, hogy az elemeit kő idomában felfakadt 
nagy tömege a víznek nyugodt, csendes Bala
tont fog-e képezni, vagy römboló vizáradást ?!

A zt hiszem, hogy Balatont, melyben a 
jólétnek örvendő halak —  a fóldmivesek és 
földbirtokosok —  megelégedetten fognak nem 
tengeri, mint ma, de megerősödve, megizmo
sodva a maguk, családjuk, hazánk és az egész 
emberiség javára élni és ddlgozni.

*

A z állatbiztosításra vonatkozólag óhajtom 
most elmondani.

7

Akár államilag, akár megyeiieg, akár köz- 
ségileg, akár szövetkezeti utón, akár bármely 
más alkalmas módon fogják azt eszközölni, a. 
mai gazdasági rendet teljesen megfogja változ
tatni. *

Hiszen nem fog a két ökrös szegény gazda 
— ha egyik ökre el is pusztul — soha ökör 
nélkül maradni. A z a pár krajczáija, a mibe 
az állatbiztosítása fog kerülni, bnsásan meg
hozza kamatját abban, hogy a többi gazdák 
aránylag az ő kárát pótolni fogják.

Nem fognak parlagon heverni azok a ha
társzéli havasi legelők, a hová eddig csak el
vétve mertek állatokat legelni hajtani, mert az 
elkárosodás veszélyének voltak kitéve. Hiszen 
ha egy-egy ökröt a farkas el is fogna, azt —  
mert a kár közös — könnyen viselnék el.

Az állatbiztosítást okvetlenül követni fogja 
a gazdák összes állatainak törzskönyvezése; és 
ba ez meg van feltétlenül meg fogja teremteni 
az ingó jelzálog-forgalmat.

Ez pedig megmérhetetlenül nagy lépés 
lenne a gazdák helyzetének javítása ntján.

A  határszéleken a marha csempészet meg
akadályozásáért az állatok törzskönyvezése 
már keresztül van vive.

Ott minden gazda kap egy takarékpénz
tári betéti könyvhez hasonlító kis könyvecskét.: 
abban állatai körül vannak írva és ennek meg- 
felelöleg vezeti a törzskönywezetö egy-két kraj - 
czárnyi díjért az állat törzskönyvet és mindkét 
könyvbe a marhákra vonatkozó minden válto
zást, gyaiapodást és apadást közhitelességgel 
bevezet.

Magam tapasztaltam a havasalján, bogy  
bírói végrahajtó a bírói végrehajtást úgy esz
közölte, hogy a több mint egy napi járó ha
vasi legelőre kihajtott ökrökre vonatkozólag 
úgy foganatosította a bírói zárt, hogy ennek 
megtörténtét a törzskönyvbe és könyvecskébe 
leendő bejegyzés ezéljából a kinevezett könyv
vezetőnél jegyzőkönyvbe adta. rus ezzel a bírói 
végrehajtás be lett fejezve.

Ha gyakorlatilag jó l beválik az ilyen ügyek
ben, miért ne lehetne az állati törzskönyvek 
segélyével az ingó kézi jelzáiogb&adást fogana
tosítani ? A  törzskönywezetö rendes közhitelű 
bevezetéssel foganatosítaná azt, körülbelül úgy, 
mint az ingatlanoknál, csak kevesebb formasággal.

Például: nem kellene kérvény; elég lenne, 
ha a közokiratot a hitelező felmutatja, azt a 
törzskönywezetö záradékolná e záradékot a 

■ törzskönyvbe is bevezetné és a mikor a marba 
leveleket kiállítja, e záradékot arra is rávezetné.

A  vevő a vásárkor tájékozva lenne azon
nal, bogy az az állat, melyet megvesz, esetleg 
többekkel együtt, bizonyos összeg erejéig kézi 
jelzálog tárgya és a vételár kifizetése előtt 
előbb a hitelezővel jönne tisztába.

Ma a gazdák személyes hitele szinte két 
olyan drága, mint a kereskedőké. Azzal véde
keznek a hitelezők: ha nincs jelzálogilag bizto
sítva, minden személyes hitel, mit a gazda 
igénybe vesz, több rizikóval jár, mint a keres
kedőknél. Mert előbb a per, azután jön a vég
rehajtás és addig, mig a dolog annyira ónk, 
túladhat a gazda ingó vagyonún és az ingat
lan rendszerint már dologi teherrel van ter
helve ; gyakran nem szükséges ingatlanohat 
kell a hitelezőnek megszereznie, ha nem is pén
zéhez, de annak egyenértékéhez akar jutni.

A  fent röviden kifejtett módon a hitelező 
előnyösebb helyzetbe fog jutni, el fogja engedni 
a rizikóért követelt kamat-többletet és ezzel 
nemcsak a fóldmiveseken, de a csak ingó va
gyonnal, gazdasági beruházásokkal és felszere
lésekkel biró bérlő-osztályon is segítve lesz.

A  kivitel módjainak megállapítása, az errer 
vonatkozó törvényjavaslat megszerkesztése és 
megokolása, egy szóval az előkészítés és gya 
korlati keresztülvitel munkája a magyar gaz
dák dolga.

Saját jó l  felfogott érdekükben szerkesszék: 
meg az erre vonatkozó törvényjavaslatokat és 
terjesszék azokat az országgyűlés elébe, mert- 
ott kérelmük, követelésük nem lesz elhangző- 
szó. Hiszen a király, midőn trónbeszédébem 
erre egyenesen felhívta a gazdákat, már ki
tűzte e dolgot a haladás zászlójára.
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V ASÚ TI UJ M ENETREND.
— Érvényes 1896. okt. 1-től. —

Budapest -  Székesfej érvár—N.-Kanizsa.
indul érkezik indul érkezik

Gyorsv.: 7'00 reg. 8*30 d.e. 8-40 d.e. 11 '45 d.e.
Szem. v.: 7-10 reg. 9*16 d.e. 9-26 d.e. 1'39 d.u.
Vegy.v.: 2-25 d.u. 4-27 d.u. 4-33 d.u. 8-66 este
Vegy.v.; 5 25 d.u. 7-39 este — —
Gyorsv.: 7-45 este 9*11 este 9-18 este 12-10 éjjel 
Szem.v.: 9-25 este 11 *33este 11-43este 3-52 éjjel

N.-Kanizsa—Székesfej érvár—Budapest.
indul érkezik indul érkozik

Szem.v.: I2 'l5  éjjel 40 6 reg. 4-24 reg. 6-29 d.e. 
Vegy.v.: — — 6-15 reg. 8-25 d.e.
Gyorsv.: 5'47 reg. 8-39 reg. 8-49 reg. 10-10 d.e.
Vegy.v.: 10-00 d.e. 2-10 d.u. 2-35 d.u. 4-31 d.u.
Szem.v.: 2-00 d.u. 6-00 d.u. 6-08 este 8-12 este
Gyorsv.: 5-06 d.u. 8-00 este 8-15 este 9'40 este

Sz.-Fejórvár— Veszprém. Veszprém —Sz.Fejárvár.
indul drkezik indul érkezik

Szem.v.: 5-20 d.e. 8-03 d.e. 4-19 reg. 6-— d.e.
„ „ 9-34 d.e. 10-52 d.e. 7-08 reg. 8-34 d.e.
„ „ 1 - -  d.u. 2-33 d.u. 4-43 d.u. 5-53 d.u.
„ „ 9-27 este 11-— este 9-11 este 11-09 est.

Székesfej érvár------- Komárom-Ujszöny.
Indul: d. e. 10-— Vegyes v. É rb.: d. u. 2-46 

este 9-32 Személyv. éjjel 12-41

Komárom-Ujszöny--------Székesfej érvár.
Indul: regg. 3-41 Vegyesv. Érb.: d. e. 8-22 

d. e. 11-27 Személyv. d. u. 2-26

Székesfej ér vár---------Adony-Szabolcs.
Indul: regg. 4-19 Vegyesv. Érb.: regg. 5-57

d. u. 2-30 Vegyesv. d. u. 3-47

Adony-Szabolcs---------Székesfejérvár.
Indul: regg. 6-37 Vegyesv. É rb .: regg. 7-54

este 6-— Vegyesv. este 7-22

Hirdetések
felvétetnek kiadóhivatalunk

ban (kigyó-utcza 9. szám) 

jutányos árért.

A  szőlő- és borgazdaság * * * * *
* * * m in d en  ágát fe lö le lő  szak lap .

Felelős szerkesztő:
Főszerkesztő:

Eogelbrecht Karolj,
»n. kir. szőlészeti és borá

szati közp. főfelügyelő.

Előfizetési árak:
Egész é v r e ......................5 frt —  k r.
Fél é v r e ....................... ... frt 50 k r.
Negyedévre ..................1 frt 25 k r .

A lap hetenkint egyszer (vasárnap) legalábbis 16 
oldal terjedelemben, számos ábrával jelenik meg.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Budapest, V. kér. Árpád-u. 8. sz.

■ Sljévi üössöntő-Rártyáü, g
*  Is tréfás levelezőlapok fi
11 a legnagyoBB választéfitian fiapfiató: B
■  Maufman B

namrkereskedésében, Kossuth-utcza 5. szám,. %

* r  ________________  1*
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V E N D É G L Ő .
Feltételek az igazgatónál megtudhatok.

Életnagyságu

ARCZKÉP
K R É T A R A J Z B A N .

legszebb szobadísz.
[ L e g k e d v e s e b b  e l& lé k .

*•*
Legalkalmasabb ajándék

R®

Egy legajabb módszer segítségével 24 őrá alatt életnagyságn mellképeket készítek 
művészies kivitelben, eddig még soha el nem ért tökéletességgel és olosé árban.

Tessék árjegyzéket kérni. ® Tessék árjegyzéket kérni.

KOHN DÁVID, Budapest, Károly-körut 17.
* * * Ügynökök mindenütt kerestetnek. * * *

f . b E N C -  p á lin k a
( s ó s b o r s z e s z ) . ]

VERTES GYÓGYSZERÉSZ-FÉLE
használatban a leghatásosabb.

E g y  ü v e g  i  é s  Q k o r o n a .
iapható: Gy ágytárakban, drogueriákban, füszerkereskedésekben.f

Továbbá ajánltatnak a „Sas gyógytár“ világhírű gyógyszerei u. m .:
Br, Heuffel-féle gyom or esaencsia, Br, H s u i - f é l o  vértisztitó labdacsok. Sáaátí n ö r á y -D s á í, 

Serkulesfürdői kőssTs&fsssss, Injectio és capsules végétales stb.
Kaktár Székesfehérvárott: I  m  r í  o h  V i k t o r  fogytára, 

valamint
V értes Lajos, sasgyógytára Lúgoson 4 54 . sz.VÉDJEGY.
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